Uitspraak van korte en lange klinkers in het Arabisch
Parallellen tussen klinkers in het Nederlands en in het Arabisch

	korte klinker
	lange klinker

	

a       
(man)
	

aa
(maan)

	

oe 
( koek) *
	

oe
(boer) **

	

i       
(lip)
	

ie
(liep)


*
deze oe-klank klinkt kort

**
deze oe-klank klinkt lang, hoewel de schrijfwijze hetzelfde is

	korte klinker
kan worden weergegeven met een hulpteken; bijvoorbeeld bij de medeklinker ب 
	lange klinker
wordt weergegeven met een letter

	
بَ
(ب   met fatha)
	ا

	
بُ
( ب  met damma)

	و

	
بِ
( ب  met kasra)

	ي


OEFENBLADEN: KORTE EN LANGE KLINKERS

De korte en lange klinkers zijn steeds in combinatie weergegeven met een bepaalde medeklinker. De korte klinkers zijn genoteerd door middel van de hulptekens fatha, damma en kasra. De lange klinkers door middel van de lettertekens  ا  (alif),  و  (waw) en  ي  (ya). 

Let op de verschillen en probeer ook de verschillen te horen!
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Hieronder staan alleen voorbeelden met korte klinkers.
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Hieronder staan voorbeelden met korte en met lange klinkers.
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